Fodor Laszlo

Tanulmanykétet a kisebbségi kétnyelviiségrol és az
azt generalo jelenlegi oktataspolitikakrol

2008 junius 12—13 kozott a kolozsvari Nemzeti Kisebbségkutato Intézet
¢s a csikszeredai EMTE Roman Nyelv és Irodalom — Angol Nyelv és Irodalom
Tanszékének k6zos szervezésében nagyszabasi nemzetkozi konferencia zajlott
le, Neveléspolitika és pedagogiai gyakorlat a tobbnyelviiség kontextusaban fedécim alatt.
A konferencia kézponti célkitlizése volt egyfeldl feltarni a kétnyelvi szocialis
kontextusban zajlé oktatasi gyakorlat minéségi javitasanak lehet6ségeit, masfe-
161 pedig megvitatni a roman nyelvnek a nemzeti kisebbségek nyelvén oktato
iskolakban val6 elsajatitasanak minéségfavorizalo feltételeit. A mult év végén a
konferencian elhangzott el6terjesztéseket Horvath Istvan és Todor Erika Maria
sajto ala rendezte, és O evaluare a politicilor de producere a bilingvisnmnlui cimmel, egy
tobb mint 300 oldalas kdzos kotetben kdzreadta, a kolozsvari Limes kiadonal.

A szerkeszt6k a huszondt szerz6 elbadasszovegét négy nagyléptéki
témakor sikjan csoportositottak: a) Oktataspolitikak és két(tobb)nyelviség; b)
A két(tobb)nyelviség szociolingvisztikai aspektusai; ¢) A kétnyelvd 1ét és a
tanulasszervezés; d) Az iskola és az interkulturalis nevelés. Az aldbbiakban e
témakorok sikjan példa gyanant csupan egy-két cimre szeretném felhivni a
figyelmet, jollehet az Gsszes munka figyelemre mélté gondolatokat, djszerd
tényeket és adatokat nyujt.

Az els6 témakor vonatkozasaban e helyen tehat egyfel6l Navracsics Judit
tanulmanyat emelném ki, aki a két- vagy tobbnyelvli gyermekek kognitiv el6-
nyeinek roppant érdekfeszité kérdését probalta tisztazni, masfel6l Mariana
Norel irasat, aki a roman nyelv mint nem anyanyelv oktatasanak igencsak izgal-
mas problémajara tért ki, és e téren az oktataspolitikak, valamint a multikul-
turalis dial6gus hatasait vizsgalta.

A masodik témakor hét tanulmanya kozil érdemesnek tartom ezennel
Murvai Olga Az eurdpai Unid kis nyelveinek statusza cimi munkajat megemliteni,
amennyiben az (nyilvan eurdpai kitekintésben) olyan érdekfeszité kérdéseket
érint, mint amilyen a globalizacid, a nyelvpolitika, a sz&vetségi nyelv vagy a
nyelvek kapcsolata.

A harmadik témakorben talalhaté tanulmanyok sorabél most részint a
Kiss Zsuzsanna Eva figyelemfelkelt6 munkajara utalnék, hisz abban a bilingviz-
musra vonatkozé oktataspolitikdk székelyfoldi bevezetésének szertedgazéd
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kérdésére fokuszalt, részint pedig Elena Buja irasara, amelynek témaja a
romaniai magyar kozosségek kétnyelviiségének lingvisztikai aspektusaira vonat-
kozik.

A kotet utolso, az iskola és az interkulturalis nevelés témakorében talalha-
t6 anyagok kozil emlitésre méltonak tartom Mircea Constantin Breaz tanulma-
nyat, amely az interkulturalis és interlingvisztikai kontextusban zajl6 iskolai
didaktikai tevékenységekre és az azokat 6vezé retorikara vonatkozik.

Végezetil ugy vélem, kétséget kizardan arra lehet kovetkeztetni, hogy a
most bemutatott tanulmanykotet megcafolhatatlan érdeme, hogy a bilingvizmus,
illetve a bilingvizmusra nevelés, valamint az interkulturalis nevelés kifejezetten
bonyolult és roppant idészert problematikdjanak szamos, eddig kevésbé vizsgalt,
homalyos vagy egyszersmind kilonb6zé okok miatt (legalabbis tajainkon)
mell6z6tt vettileteinek kapesan sok értékes, esetenként elgondolkodtatd, hiteles
kutatasi eredményeken nyugvd, gyakorlati hasznositasra alkalmas adatokat
prezental.
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